BOYAH TQN EAAHNQON AMOZMAZMA

MpwrT. Ano ta enionua Mpaktikad ™g K 7, 29 Oktwppiou 2020
Api6. 2uvedpiaong g OAopéAelag g BouArg, otnyv omnoia
Atekr. Yn@ioTnKe TO MAPAKATW OXEDLO VOUOU:

Kupwon Tou MpwtokdéAAou ABAnTikIig¢ Zuvepyaoiag peta&u rou Ymoupyeiou lMaideiag kai OpnoKeuvudrwy,
TMoArriouou ka1 A@AnTtiouou Tn¢ EAAnvikii¢ Anuokpariag kai rou Ymoupyeiou ®uoikn¢ Aywyn¢ kai AGAntiouou
TnG¢ KuBépvnong tng Anuokpariag tn¢ BouAyapiag

ApBpo MpwTO

Kupwvetal kat £xel Tnv LoxU 1ou opidel n ap. 1 Tou ap-
Bpou 28 Tou Zuvtayuatog, To «[pwTOKOAAO ABANTLKNG
2uvepyaoiag peta&u Tou Ynoupyeiou Mawdeiag kat ©pn-
OKEUNATWY, MOALTIONOU Kal ABANTIONOU NG EAANVIKAG
AnuokpaTiag Kat Tou Yroupyeiou PUoIKAG AYwyng kat A-
BAnTIopoU g KuBépvnong Tng Anuokpartiag tng BouAya-
piag», mou unoypdenke otnv Abnva, otig 17 Aekeuppiou
2012, To Keipevo Tou oroiou og TPWTOTUTIO OTNV EAANVLKY
Kal ayYAIKA YAWOOQ €Xel wg €ENG:



HPQRTOKOAAO

’ AGAHTIKHE ZYNEPTATIAL
METAEY

TOY YIIOYPTEIOY ITAJAEIAY KAI OPHEKEYMATON,
INOAITIZMOY KAI AGAHTIZMOY
THI EAAHBNIKHE AHMOKPATIAZ
KAI
TOY YHHOYPTEIOY ®YZIIKHY ATQIHE KAI AGAHTIZIMOY
THX AHMOKPATIAX THZ BOYATAPIAZ

To Ymovpyeio ITawdeiog ko Opnokevpdrav, okitiouod kat AOATIGHoD
g EAMnvikig Anpokporiag kot to Yrovpysio Qoo Ayayic kat
AbxnTiopob g Anpoxpartiog g Bovkyopiag (oto e€hg avapepdueva
®G: «te Mépny), emBoudviag va evduvaudoovy ty adintiki
oLVEPYEGIa TOVG ,GLUPWVOLY aT0 akdAovBo TpwTdkoilo ABAN TS
Zvvepyooiog petald twv 800 Yopohv:
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APOPO 1

Ta Mépn dnhdvovy my emBupio Toug yia tpodinen kahdv oyéosnv
peto&d EAMGSag kon Bovkyapiog, ewducdtepa o 6,11 apopd oy
abAntikh cvvepyooio. Telikdg 6Tdx0s eivar 1 tepautépw Pertivoon Tov
VEOTOUEVOV OYEoEmY CVLVEPYAsTag Kol Pihiog petald Tav 8o yophv.
Ta Mépn cvpewvody va mpodyouv Tig 6Y£0EIS TOVE GTOV TOpEd TOV

a.OinTicpod oo vymAdtepo Suvatd erinedo.
To Mépn dnidvovv mv emoibnot Tovg 6T m Sipepfig cvvepyacio Tpéne
va ovveyiotel kot avaPaduictei, 6mwg eniong kot 671 6o, givou emoeehéc

va ovvepYaoToby oe d1ebvry Bépata apoBaiov kat Toivpepoie abinticod




-
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o evdiadpépovtog Kl va TapovsIicony Koweg Béoelg ot ev Adym BEpoTo
»
gvamiov 81edvav abAntikdv OpYavIoUGV Kot og Atebveis ZuvBiooiiyeic
I
ABAnTicuo?

APOPO 2

Ta Mépn toviCovv v a&ia tev Oloumaxdv Aybvev ag Lovaducond
d1eBvolg ToMTIOTLCOD YEYOVOTOG , TO OMoi0, &8O Kal 3 YMeTnpidec,
koeAhepyel Tig akieg g duidag, tng arAnAeyying kat tng erhiag petats

TOV AODV.

Ta Mépn exppatovy v TpdBecni Tovg va diumpricovy tovg
Olvpmiaxodg Aydves o¢ éva Siebvéc abAnTicd yeyovdg «kobapric
CLVELT|ONGY,

APBGPO 3

Me otox0 ™V evduvépwon tov Beopod Tav Olvpmioxav kot
Hopaohopmiokdv Aydvov, 1o, 560 Mépn Bu cuvepyasTody Yo Ty
SrTomwon ko VROCTPIEN TPOTATE®Y, IOV o Apopoby otmmv OAvpmioxn
Exeyeipio kot o1 onoisg Ba viwofAnBoty GTOUG B10PYOVEOTES TOV
Olpmaxdv ko Mapaoiopmiokdy Aydvav tov 2016 oto Pio.

Ta Mépn 6o, mpoPodv otig Séovoeg EVEPYELEG Y10, VO, GUVELGOEPOVY GTNV
avaBioon mg Ohvpmonng Exeysipioc ko ™V edpainct g omv
ToyKoOoLLe cLALoYIKN cuveidnon og éva OTOTEAECLATIKG OPYQVO YIa TOV
TEPLOTIONS, TOVALXIOTOV, TOV TayKosHinY dievégewv, ompildpevor oe

00T0 K006 TO YEYOVOG TRV OALUmIaKDHY Ayovov.




e

APBGPO 4

Ta Mépn Oa cuvepyooTovv:

L otov topéa ¢ Doouciic Aymync

IL. o€ 6,11 agopd oV exmaidevon uéow tov 0dAnTIoNOD

IIL. oV avroddeyh otedeydv Tov abAnTiopnod, sumsipoyvoudvoy
TPOTOVNTOV Kat aBANTOV,

IV. yio ooppetoxd epmelpoyvopdvey 10v ofTiopod kat eidikdy
EMOTUOVOV TOV 0OANTICHOD GE GEIVAPLA KOl TUVBIOOKEYEL

V. otnv avtaAldoym cuyKekppévey TAnpopopidy, (xoTomV LTLOTOG),
oY aPopoLY 6Tov oBANTIGUS Kot oTnV aBAnTuc TEXvoloyia

VL Loy avantoén tov abinTiopot ovoyuyic

VIL Zmyv avrodlayf eumeipidv yio ) xprion ko v aomoinon
abAnTiKdY eyKoTOOTAGEDY

VIIIL Zrov topéa g abAnTioTpikig

IX. Zmv evraddeyt 18edv ka o1 Siopdpemon kowhg Bsonc oe 6,11
APOPG TOV AYMOVE EVAVTIOV TNG PUPHOKOSIEYEPOTIC.

O avtodhayég tav 800 pepdv Ba yivoviar pe tov 6po e apoPoidtnrag,
O avtadrayég Bo enucopdvovrat Tpdvra (30) pépeg vopitepo petal

oV abintikey apybv Tov dbo xepdy S g Suthepaticic 0dov.
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APBPO S5

A. To Mépn 6o Swoearicovy, eniong, 61t 1o, mpoypailate Tov dyepov
abinTcav avreAloydv 0o Asitovpyoiy CUUTANPOUATIKG OTIS Spdoerg
OV AVATTOCCOVTOAL EVIOG TV TOAVHEPGV 0OANTIKOV OPYUVIOU®Y,
KUPieg 060V apopd: i) oTov aydve evavtiov tne poppokodiéyepong ii) Ta
HETPOL OTOV BANTIO O TEPOG GPEROG TIG gpyuciog, Tov amoppéovy and
afdntikég dpacprdtnreg iii) tov aydva evavriov 6 Piag - Woitepo
uéoo o0 Yfimeda, iv) TV 166ppomn vaooTHPIEN 1660 TOV
EnCyyEMITICOD aBANTIoNOD, 600 Kot ™G «ABANONC Yo Ohovoy, v) tov
afAnTioud yio o dropa pe avarmpieg vi) SatiprioT) Kol ™ TEPULTEP®
Bekticoon g 106TNTOG TV PVAGY GTOV abAntiopd wou vii) Ty avémtuén

700 ABMNTIo100 £vTdg TOV EXTUSEVTIKOD GUGTHOTOC,

B. To Mépn 8o Sdoovv Witepn mposoyi oy avToAAOYT) YVOOTS Kot
epmelpiog oe 6,11 apopd. Bépata drag 1 ypnoth draxvPBépynon otov

abintiopd kot to Ev Ayovileco.

AP®PO 6

Ta koot TAHPOVG Srapoviig, SiaTpoghg, LeTaPopds Kat OTPIKTG
acpaiong Oo eivor aviikeipeve a1dikhg ocvppoviag HETAED TaV
avtistoywv abintikdv opyavicpdy kébe piag amd Tig Yo YDPEG

(opoomovdieg, eBvikol aBAntikoi opyaviopof, KAL)
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APOPO 7

Iwitepn mpocoy Bu 8obei oy akoAdymon e aBAnTiKhg cuvepyaciog
and Tig ABAnTIKég Apyés Tov §v0 uepdv. Ot ov HUETEYOVTEG OTIG
abkntucég aviadhoyés Oa mpémet, xotémv vo viToPEALoUY £xBeon oyetikd
HE TNV GUULETOXA TOLG OTIG AVTAAAQYES OTIG apuddieg opyéc. H
acloAdynon oti Ba éxet otox0 T Sropih Pedtinon N6 abAnTiKNG

ouvepyaoiog Tv 800 pepdv.

APOPO 8

I. To mpwtéroido avté, wov nephapBiver Tig yevikéc apyEg mg‘
abintucig cuvepyociog, O epapudietal pécw evég etoiov
Hpoypépuorog ABANTIKGY Aviedhaydv vroysypapuévo amd TOUG
VOILOVG EKTPOGHTOVS TRV 00 pepdv. To Ipdypapue nepiéyet
cmyaca;cptpéveg abAntucés avradioyés kon Basiletan otic Tpotdocic
npatofoviiag tav ABANTkdY Opocmoviihy tov Mepdv. Ta Mépn
napspPaivov yio vo, SievkoAbvouy kal vo, VTOGTNPIEOLY ™V vAomoinon
TOV TPOTEOEWY oL ontoieg opilovar 610 [Tpéypappe AOANTIKGY

Avioidoyov.

II. Alkeg abhnticég avtadhayés kat mpotdoelg adAnTicic cvvepyactog,
kabaig eniong enetyovoeg kot borpetiég mepimtdosic, ot omoigeg dev
npofAinovrar and o mopdv [pwtdxoiio ABAnTUCAC Zvvepyaoiag, Oo.
HIopovY vo, vAomolobvTon katdmty e£étaong petaEd Tov ABnTikDY
Opoonovdidv Tav §00 xwpdv ko eyKpioede TOVG 0mo Tig AOANTIKEG

Apyég Toug.




APBPO 9

Katd 1o redevtaio tpipnvo xabe éroug and v epopuoyh tov
[TpatokéAAov, to. Mépn Ba avtoAlaEouy Tig TpoTdoeis Yo To EnOUEVo
Hpdypappa AGAntikdv AvioAlaydv. Eniong 6o avioliéEovy mpotéosic

Yw To exdpevo [lpwTéxordlo, To TeAevtaio TpiunVo Tov TeEdevTaion roug

NG EPAPLOYTG TOV.
APGPO 10

To napdv Mpatécorlo AGAnTucg Zvvepyooioc tifstar og 1oL and my
nuepopmvio tg teAevtoiag yvootonoinon pe v onola ta Mépn
OAANAOEVTILEPOVOVTOL YPURTOG, HEC® TNG SuThmpaticic 0800 avagopucd
HE TNV OAOKATIPOGT] TV CYETIKOY ECOTEPIKAOV TOVG S1adiKac1dV Yio TV

8¢om Tov og 1yD.

To H[;OJ‘C(')KOM\D Oa wydozet yio pie nepiodo Tpudy (3) etdv omd Ty
nuepopnvia Béomng Tov o¢ toyd kKt Ba avevedVETOL CLTONATA Yi0!
enakOlovbeg weptodovg TPV (3) eTdv, eKTdg Kar av éve omd Ta pépy
gwdontocel 1o dAlo, Ypamtdg, Pésm g Simhmpotichg 080D, yio v
gmBopic T0V vo, To Teppatioe, TovAdyIoToV EEL(6) PAvES TPty amd TV
EKTVOT} TNG OXETIKT|G TEPOdoV. Te auTh TV epintmon, 1o Ipmrdxorio
TadeL vo 1ox0eL €€1 (6) piveg petd amd v uepopnvio, tg edomoinong

Y10 TOV TEPUATIGUS TOV.
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Zuvetdaydn oty Abriva otig 17 Askepfpiov 2012 oe dvo (2) npordTUTna,
' ka0€ évo, oty EAnvuah, oty Bovhyopih kot oty Ayyiuc yAdooa,
ke 6A0 o ketpeve vo, givar e&icov ovBeviikd. Te mepintwon S pOopdg wg

TPOG TNV EpUNVEin, VepLoYdEL TO ayYAIKO Keievo.

FIATO

FMATO
YMNOYPIEIO NAIAEIAZ KAl YNOYPI'EIO
OPHIKEYMATQN, MOAITIZMOY OYZIIKHE AFQrHZ
KAl AGAHTIZMOY KAI AOAHTIZMOY
THZ THE
EAAHNIKHE AHMOKPATIAL

AHMOKPATIAE THZ BOYATAPIAX

KwvaTavrivog ApBaviTérroulog
Y1roupydg Maideiag & Opnokeupdrwy,

no:\m'crpo& & ABAnTIoHOG @ugaiKiic Aywyng

KelY ABAnmiopol




PROTOCOL

ON SPORT COOPERATION
BETWEEN
THE MINISTRY OF EDUCATION AND RELIGIOUS AFFAIRS, CULTURE
AND SPORT
OF THE HELLENIC REPUBLIC
~ AND
THE MINISTRY OF PHYSICAL EDUCATION AND SPORTS
OF THE REPUBLIC OF BULGARIA

The Ministry of Education and Religious Affairs, Culture and Sport of the Hellenic
Republic and the Ministry of Physical Education and Sports of the Republic of
Buigaria (hereinafter referred to as ‘the Parties’) desiring to enhance their sport
cooperation jointly agree on the following Protoco! on Sport Cooperation between the
two countries:

ARTICLE 1

The Phrties express their wish to promote good relations between Greece and
Bulgaria, especially in whatever relates to sport cooperation. The final aim would be
the further improvement of the existing relations of cooperation and friendship
between the two countries.

The Parties agree to promote their relations in the area of sports to the highest
possible level.

The Parties express their belief that, bilateral cooperation should be continued and
upgraded, as well as that it would be beneficial to work together on international
issues of mutual and multilateral sport interest and coordinate their positions on
these issues before international sport organisations and at International Sport

Conferences.
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ARTICLE 2

The Parties underiine the value of the Olympic Games as a unique international
cultural event that, for the last three millennia, fosters the values of noble
competition, solidarity and friendship among peoples.

The Parties express their intention to preserve the Olympic Games as an
international sport event of “clear conscience”.

ARTICLE 3

In order td strengthen the institution of the Olympic and Paralympic Games, the fvo
parties will work together towards the formulation and support of proposals, refatng
to the Olympic Truce, which will be submitted to the organisers of the 2016 Olympic
and Paralympic Games in Rio.

The Parties will do whatever needed to contribute to the revival of the Olympic Trice
and its establishment in the collective conscience as an effective tool for e

| termination of, at least, global conflicts, lying on the very basis of the Olympic Ganes

enactm'ent.

ARTICLE 4
The parties will cooperate in the fields of.

I Physical Education
il Education through sport
HI. Exchange of sport executives, experts, trainers and athletes
V. Participation of sport experts and sport scientists in seminars
and conferences _
V. Exchanging specific information (following request), regarding sport and sport
technology
V1. Development of recreative sport,
Vil. Exchange of experience with regard to the sport venues use and exploitation
Vili.. Sport medicine
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+ IX:Exchange of ideas and formation of a common position, concerning the fight

| against doping.
' . The sport exchanges between the Parties will be performed under the condition of
reciprocity.
The sport exchanges will be confirmed thirty (30) days before, between the sport
authorities of the two countries through diplomatic channels.

ARTICLE 5

A. The Parties will make sure that the programmes for bilateral sport exchanges are
supplementary to the actions developed within multilateral sport organisations,
especially in relation to: i) the fight against doping, ii. beneficial work measures
arising from sport activities, i) the fight against violence — especially in épbrts stadia,
iv) the balanced support of both professional sport and sport for all, v} sports for
people with disabilities, vi) the preservation and further improvement of gender
equality in sport and vii) the development of sports at the educational system.,

B. The Parties will pay special attention to the exchange of knowledge and
experience in relation to issues such as good governance in sport and Fair Play,

ARTICLE 6

v

The costs for full board accommodation transport and medical insurance shall
be subject to specific agreement between the respective sport organisatioris
in each one of the countries (federations, national sport organisations, e.t.c).

ARTICLE 7

Special attention will be devoted to the evaluation of sport cooperation by the sport
authorities of the Parties. The participants in the sport exchanges have to submit
afterwards a report about their participation in the exchanges to the competent
authorities. This evaluation aims at the steady improvement of the Parties’ sport

cooperation.




s ARTICLE 8

i'. This Protocol, which includes the general principles of sport cooperation,
' shall be implemented by an annual Programme of Sport Exchanges
signed by the legal representatives of the two Parties. The Programme
includes specific sport exchanges and is based on proposals initiated by
the Sport Federations of the two Parties. The Parties intervene in order to
facilitate and support the realisation of the proposals set in the
Programme of Sport Exchanges.
it Other sport exchanges and propositions of sport cooperation, as well as
urgent and special cases, which are not quoted in the present Protocol of
Sport Cooperation, could be implemented following examination, by the
Sport Federations of the two Parties and approval of their Sport
Authorities.

ARTICLE 9

In the last trimester of each year of the Protocol's implementation, the Parties”will
exchange proposals for the next Programme of Sport Exchanges. They shall also
exchange proposals for the next Protocol in the last trimester of the last year of its
implementation.

¥

ARTICLE 10

This Protocol of Sport Cooperation enters into force on the date of the last notification
by which the Parties inform each other in writing, through diplomatic channels, of the
completion of their relevant internal procedures for its entry into force.

This Protocol shall remain in force for a period of three (3) years from the date of its
entry into force and will be renewed automatically for subsequént periods of three (3)
years, ﬁnfess either Party notifies the other, in writing, through diplomatic channels,
of its wish to terminate it, at least six (6) months prior to the expiration of the relevant
period. In this case, the Protocol ceases to be in force six (6) months after the date of
the notification of termination.
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Done in Athens on December 17, 2012 in two originals, each one in the Greek, the
Bulgarian and the English languages, all texts being equally authentic. In case of
divergence of interpretation, the Eng!iéh text prevails,

FOR THE FOR THE
MINISTRY OF EDUCATION AND MINISTRY OF PHYSICAL
RELIGIOUS AFFAIRS, CULTURE EDUCATION AND SPORTS
AND SPORT -

| OF OF
THE HELLENIC REPUBLIC THE REPUBLIC OF BULGARIA

Constatine Arvanitopoulos
Minister of Education and
Religious Affairs, Culture and Sport ucation and Sports
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ApOpo deuTEPO ApBOpo TpiTO
Ta katapTilopeva kat ™ €toq MNpoypdupata ABANTIKOV — H 1oxUg Tou MapovTog vouou apxicel and tn dnuoacicuon
AvtaAAaywv Tou apBpou 8 Ttou MNPwTOKOAAOU eyKpivo-  Tou oTnVv Epnuepida g KuBepvhoewg Kat Tou MNMpwTto-

vtat pe Kown MNpda&n twv katd rnepintwon appodinv Y-  KOAAOU Mou KupmveTal and tnyv TANPWon TwV Tpouriodé-
TIOUPY V. ogwv Tou dpbpou 10 autou.

Abrva, 2020

O NMPOEAPOZ THZ BOYAHZ

KONZTANTINOZ AN. TAZOYAAZ

O MENIKOZ TPAMMATEAZ THX BOYAHX H MPOTZTAMENH THX FENIKHZ AIEYOYNZHE
KOINOBOYAEYTIKOY EPIroy

FEQPT10Z MYAQNAKHZ ANTIFONH K. MEPI®PANOY





